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"Arztliche Stellen" in der Schweiz

KSR Stellungnahme zuhanden des BAG
(Verabschiedet am 22.6.2006)

Im Auftrag der KSR, befasste sich die Subkommission flr medizinische
Strahlenschutzfragen erneut nach 2003 mit dem Thema “arztliche Stellen“ in der
Radiologie.

Die Subkommission stellt nach eingehenden Diskussionen weiterhin fest, dass
das Modell "arztliche Stellen" wie es in Deutschland aufgebaut ist, nicht auf die
Schweiz Ubertragbar ist. Als Hauptgrinde sieht die Subkommission vor allem
die unterschiedliche radiologische Infrastruktur und Organisation des
Gesundheitswesens der beiden Lander. So sprechen auch die foderalistischen
Strukturen (kantonale Hoheit) und entsprechend die effektive Anzahl der
Rontgenuntersuchungen in den einzelnen Kantonen eindeutig gegen eine
Schaffung "arztlicher Stellen".

Die Subkommission sieht vielmehr in der Realisation von laufenden Projekten,
d.h. der Einfihrung von Dosisreferenzwerten, dem zunehmenden Einsatz von
Medizinphysikern in der Radiologie, sowie einer bewussten Indikationsstellung
durch die zuweisende Stelle wichtige Punkte fir eine umfassende
Qualitatsverbesserung und Dosisreduktion in der Radiologie.

Dementsprechend empfiehlt die KSR, das Projekt der "arztlichen Stellen" in der
Schweiz nicht mehr weiter zu verfolgen.
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"Organismes d'assistance médicale" en Suisse

Prise de position de la CPR a I'attention de I'OFSP
(Approuveé le 22.6.2006)

Sur mandat de la CPR, la sous-commission médicale s'est penchée depuis
2003 sur le theme des "organismes d'assistance médicale" et de la pertinence
de leur introduction en Suisse dans le domaine de la radiologie.

Suite a des discussions approfondies, la sous-commission confirme sa
conviction que le modele des "organismes d'assistance médicale" tel qu'il existe
en Allemagne n'est pas transposable a la Suisse. Les raisons majeures qui
étayent ce constat sont avant tout les différences entre les deux pays du point
de vue de linfrastructure radiologique et de l'organisation de la santé publique.
Les structures fédéralistes (souveraineté des cantons) et le nombre effectif
d'examens radiologiques dans les cantons respectifs s'opposent également a
une création "d'organismes d'assistance médicale".

La sous-commission est davantage convaincue du bien fondé des projets en
cours de realisation, comme lintroduction de niveaux de référence
diagnostiques, I'engagement accru de physiciens médicaux en radiologie ainsi
gue la pose d'indications raisonnables par les médecins prescripteurs en vue d'
assurer la qualité et de réduire les doses en radiologie.

En conséquence, la CPR recommande de ne pas poursuivre le projet des
"organismes d'assistance médicale" en Suisse.
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